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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 27 de julio de 1976

relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre las disposiciones
comunes a los aparatos de presién y a los métodos de control de dichos aparatos

(76/767/CEE)

EL CONSE]JO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de ]a Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('),

Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social (2),

Considerando que, en cada Estado miembro, existen dispo-
siciones imperativas que determinan las caracteristicas téc-
nicas de fabricacidn, comprobacién y/o funcionamiento de
los aparatos de presién; que dichas prescripciones difieren
de un Estado miembro a otro; y que tales diferencias
obstaculizan los intercambios comerciales y pueden crear
condiciones desiguales de competencia en el interior de la
Comunidad ;

Considerando que tales obsticulos al establecimiento y
funcionamiento del mercado comin pueden reducirse, e
incluso eliminarse, en caso de aplicarse las mismas pres-
cripciones en cada uno de los Estados miembros, bien
completando, bien sustituyendo a sus legislaciones vigen-
tes;

Considerando que es necesario controlar la observancia de
dichas prescripciones técnicas con el fin de proteger eficaz-
mente a los usuarios y a terceros; que los procedimientos
de control existentes difieren de un Estado miembro a
otro; y que, a fin de lograr la libre circulacién de dichos
aparatos en el interior del mercado comiin y evitar contro-
les multiples, que son otros tantos obsticulos a su libre
circulacién, conviene prever el reconocimiento mutuo de
dichos controles por parte de los Estados miembros ;

(') DO n° C 2 de 9. 1. 1974, p. 64.
(2) DO n° C 101 de 23.11. 1973, p. 25.

Considerando que, con objeto de facilitar el reconoci-
miento mutuo de los controles, conviene en particular
establecer procedimientos adecuados de aprobacién CEE
de modelo y de comprobacién CEE de los referidos apara-
tos, y armonizar los criterios que habrin de tenerse en
cuenta para designar los organismos encargados de realizar
las comprobaciones;

Considerando que en un aparato de presién de las marcas
CEE correspondientes a los controles a los que se le haya
sometido supone une presuncién de su conformidad con las
prescripciones técnicas que le afectan y hace, en consecuen-
cia, inutil, con ocasién de su importacién y entrada en
servicio, la repeticion de los controles ya efectuados;

Considerando que las regulaciones nacionales relativas al
sector de los aparatos de presi6n tienen por objeto un gran
nimero de categorias de dichos aparatos, con usos, capaci-
dades y presiones muy diversos; que conviene establecer
mediante la presente Directiva las disposiciones generales
que se refieren, en particular, a los procedimientos de
aprobacion CEE de modelo y de comprobacién CEE; y
que existen directivas especiales para cada categoria de
aparatos que establecen las prescripciones relativas a la
realizacién técnica, las modalidades de control de dichos
aparatos y, en su caso, las condiciones en las que dichas
prescripciones técnicas comunitarias sustituirdn a las dispo-
siciones nacionales anteriormente vigentes;

Considerando que, para tener en cuenta el progreso de la
técnica, es necesario llevar a cabo una ripida adaptacién de
las prescripciones técnicas que se establecen en las directi-
vas relativas a los aparatos de presién; y que, con objeto de
facilitar la aplicacién de las medidas necesarias a tal fin,
conviene prever un procedimiento que establezca una estre-
cha cooperacidn entre los Estados miembros y la Comisién
en el seno del Comité para la adaptacién al progreso
técnico de las directivas dirigidas a la éliminacién de los
obstaculos técnicos a los intercambios en el sector de los
aparatos de presién;
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Considerando que podria suceder que algunos aparatos de
presion comercializados, aun ajustdndose a las prescripcio-
nes de la directiva particular que les afecte, pongan en
peligro la seguridad; y que conviene, pues, establecer un
procedimiento con objeto de mitigar tal peligro,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO I

Definiciones y principios de base

Articulo 1

1. A los efectos de la presente Directiva, se entiende por
aparato de presién todo aparato o recipiente, fijo o mévil,
en el que pueda prevalecer o desarrollarse una presion

efectiva de un fluido (gas, vapor o liquido) superior a 0,5
bar.

2. Quedan excluidos:

— los aparatos especialmente destinados a usos nucleares
cuya averia pueda causar una emision de radiactivi-

dad,

— los aparatos especificamente destinados al equipo o
propulsién de barcos o aeronaves,

— las tuberias de transporte o de distribucién.

Articulo 2

1. Se regulardn en detalle, mediante directivas especiales,
las prescripciones relativas a disefio y construccién, las
modalidades de control y de prueba y, en su caso, de
funcionamiento aplicables a las categorias de aparatos de
presién a que se refieran y, en su caso, a los equipos
conexos.

Dichas directivas determinaran, en relacidn con cada cate-
goria de aparatos de presion, si éstos requieren la aproba-
cién CEE de modelo y la comprobacién CEE, uno sélo de
estos procedimientos o ninguno de ellos.

Dichas directivas podran establecer:

— las condiciones o los limites temporales con arreglo a
los cuales se conceder4, en su caso, la aprobacién CEE,
y las marcas que deberdn estamparse, en tales casos, en
los aparatos de presion,

— las marcas dirigidas a identificar cada aparato de pre-
sién,

— las condiciones que deberdn cumplir los distintos mode-
los de un aparato para que puedan beneficiarse de una
misma aprobacién CEE.

2. Se entiende por aparato de presion de tipo CEE, a
efectos de la presente Directiva, todo aparato disenado y
fabricado de forma que cumpla las prescripciones de la
directiva especial aplicable a la categoria a la que perte-
nece.

Articulo 3

Los Estados miembros, a efectos de la presente Directiva y
de la directiva especial que les afecte, no podrdn denegar,
prohibir ni restringir, por motivos relativos a su fabricacién
y al control de la comercializacidn y la entrada en servicio
de aparatos de presién de un tipo CEE cuando éstos se
ajusten a las prescripciones de la presente Directiva y de la
directiva especial que les afecte.

Articulo 4

Los Estados miembros otorgarén a la aprobacion CEE de
modelo y a la comprobacién CEE el mismo valor que a los
procedimientos nacionales de alcance equivalente, cuando
existan.

Articulo 5

Las funciones de la administracién que conceda la aproba-
cién CEE de modelo respecto a un aparato, o del organis-
mo de control encargado de la comprobacién CEE, se
limitardn a los exdmenes que se realicen con arreglo a las
prescripciones de las directivas especiales referentes al
aparato de que se trate, y a las tareas que se le asignen en el
marco de la presente Directiva.

CAPITULO 1I

Aprobacién CEE de modelo

Articulo 6

1. La aprobacién CEE de modelo constituird, cuando asi
se halle prescrito por una directiva especial, un requisito
previo para:

— la comprobacién CEE, cuando ésta sea necesaria;

— la comercializacién y la entrada en servicio, cuando no
se exija dicha comprobacién.

2. Los Estados miembros, a peticién del fabricante o de su
representante establecido en la Comunidad, concederin
aprobacién CEE de modelo a todo tipo de aparato de
presién que cumpla las prescripciones establecidas por la
directiva especial relativa a la categoria de aparatos de
presién a la que pertenezca.
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3. Respecto a un mismo modelo de aparato de presion, la
solicitud de aprobacion CEE de modelo se presentara
unicamente en un solo Estado miembro.

4. Los Estados miembros concederdn, denegardn o revo-
carin la aprobaciéon CEE de modelo con arreglo a lo
dispuesto en el presente Capitulo y en los puntos 1, 2 y 4
del Anexo I.

Articulo 7

1. Cuando las conclusiones del examen a que se refiere el
punto 2 del Anexo I sean satisfactorias, el Estado miembro
que hubiera realizado dicho examen elaborar4 un certifica-
do de autorizacién CEE, que se notificara al solicitante.

Cuando dicha aprobacién se refiera a un aparato que
requiera la comprobacién CEE, el fabricante debera estam-
par en dicho aparato, con anterioridad a la comprobacién,
la marca de aprobacién a que se refiere el punto 3.1. del
Anexo l.

2. Las prescripciones relativas al certificado y a la marca
de aprobacién se exponen en los puntos 3 y 5 del
Anexo 1.

Articulo 8

Cuando, respecto a una categoria de aparatos de presion
que se ajusten a las prescripciones de una directiva especial,
no se exija la aprobacién CEE de modelo, pero se solicitg
la comprobacién CEE, el fabricante, bajo su responsabili-
dad, estampard previamente en los aparatos de presion
pertenecientes a esta categorfa, la marca especial que se
describe en el punto 3.2 del Anexo 1.

Articulo 9

1. El Estado miembro que haya concedido una aproba-
ci6n CEE de modelo deberi revocarla cuando no se
cumplan las condiciones que, en su caso, se hubieran
establecido en una directiva especial con arreglo al aparta-
do 1 del articulo 2.

2. Cuando un Estado miembro haya concedido una apro-
baci6n de modelo y constate que determinados aparatos de
presién, cuyo modelo esté previsto en la aprobacion, no se
ajustan a dicho modelo:

a) podrd mantener la aprobacién cuando las diferencias
comprobadas sean minimas, o no entrafien cambios
fundamentales en el diseiio del aparato ni en sus
métodos de fabricacién y, en cualquier caso, no pongan
en peligro la seguridad;

b) deberi revocar la autorizacién cuando las referidas
modificacionés pongan en peligro la seguridad;

¢) soliciatard al fabricante que efectie las modificaciones
pertinentes en la fabricacién del aparato, a la mayor
brevedad posible, cuando considere que la serie ha

dejado de estar representada véilidamente por el modelo
aprobado; y deberd revocar la autorizacién cuando el
fabricante no dé curso a dicha solicitud.

3. El Estado miembro que hubiere concedido la aproba-
cién CEE de modelo deber4 revocarla igualmente, cuando
compruebe que no deberia haberse concedido.

4. Cuando otro Estado miembro ponga en conocimiento
de dicho Estado miembro la existencia de alguno de los
casos a los que se alude en los apartados 1, 2 y 3, adoptari
igualmente, previa consulta al Estado informante, las dis-
posiciones que se prevén en dichos apartados.

5. Cuando se cuestione la conveniencia o necesidad de
suspender una aprobacién por parte de las autoridades
competentes del Estado miembro que la haya concedido y
las de otro Estado miembro, se informard de ello a la
Comisién. Esta Gltima, llegado el caso, procederd a efec-
tuar las consultas pertinentes con objeto de alcanzar una
solucién.

6. La retirada de una aprobacién CEE de modelo sélo
podri ser decidida por el Estado miembro que la hubiera
concedido, el cual la pondrd inmediatamente en conoci-
miento de los demés Estados miembros y de la Comisién.

CAPITULO 11l

Comprobacion CEE

Articulo 10

La comprobacién CEE tiene por objeto comprobar la
conformidad de un aparato de presidn con las exigencias de
la directiva especial que le sea aplicable; dicha comproba-
ci6n quedard materializada mediante la marca de compro-
bacién CEE.

Articulo 11

1. Cuando un aparato de presién se someta a la compro-
bacién CEE, el organismo encargado del control compro-
bara:

a) — si el aparato de presién pertenece a alguna de las
categorias sujetas a la autorizacion CEE vy, en caso
afirmativo, si corresponde al modelo aprobado y
lleva estampada la marca de aprobacién;

— si el aparato de presién pertenece a alguna de las
categorias exceptuadas de la aprobacién CEE vy, en
caso afirmativo, si responde a las prescripciones que
se establecen en la directiva especial ;
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b) — si el aparato de presién cumple las prescripciones de
la directiva especial por lo que respecta a la realiza-
ci6n de las pruebas y a la colocacién correcta de las
marcas ¢ inscripciones reglamentarias.

2. El fabricante no podra denegar al organismo encargado
del control el acceso a los locales en que tenga lugar la
fabricacién, siempre que asi lo exija la correcta ejecucién
del cometido que se hubiera confiado a dicho organismo.

Articulo 12

Sin perjuicio de la competencia de que se hallen revestidos
los Estados miembros par adoptar las medidas e imponer
las condiciones que estimen necesarias para garantizar, en
¢l ambito nacional, el funcionamiento eficaz, coordonado e
irreprochable de los organismos encargados del control, en
el Anexo III figuran criterios minimos que deberdn obser-
var en todo caso les Estados miembros cuando procedan a
la disignacién de los referidos organismos de control, en
virtud de los dispuesto en el articulo 13.

Articulo 13

1. Cada Estado miembro notificard a los demas Estados
miembros y a la Comisién la lista de los organismos de
control encargados de las funciones de control, especifican-
do si éstas se han de limitar a la ejecucién de determinados
controles, asi como cualquier modificacién posterior de
dicha lista.

2. El Estado miembro que hubiera designado un organis-
mo de control revocard dicha designacién cuando com-
pruebe que dicho organismo no se ajusta o ha dejado de
ajustarse a los criterios enumerados en el Anexo III. Dicho
Estado informar4 de ello inmediatamente a la Comisién y a
los demds Estados miembros y les indicar4 si la designacién
ha sido totalmente revocada o tnicamente respecto a
determinados controles.

3. Solamente el Estado miembro que hubiera designado al
organismo de control podrd revocar o limitar dicha desi-
gnacién,

Articulo 14

1. El organismo de control, depués de haber procedido a
la comprobacién CEE de un aparato de presién segin las
condiciones que se prevén en el articulo 11, y de acuerdo
con las modalidades que se establecen en el anexo II,
estampari en dicho aparato las marcas de comprobacién
parcial o final CEE, con arreglo a las modalidades a que se
refiere el punto 3 de dicho Anexo.

2. Las disposiciones relativas a los modelos y a las carac-
teristicas de las marcas de comprobacién CEE se consignan
en el punto 3 del Anexo II.

3. Cuando asi lo establezca una directiva especial, el
organismo de control expedird un certificado en el que se
indicaran los controles realizados y sus resultados.

Articulo 15

Cuando en la directiva especial referente a una determinada
categoria de aparatos de presion no se prevea la comproba-
cién CEE, el fabricante, después de haber procedido a la
correspondiente comprobacidn para controlar la conformi-
dad de cada aparato con las prescripciones de la directiva
especial y, cuando hubiera lugar a ello, con el modelo
aprobado, estampard bajo su responsabilidad en dicho
aparato:

a) bien la marca especial que se describe en el punto 5.3.
del Anexo I, cuando sea necesaria la aprobacién
CEE,

b) bien la marca especial que se describe en el punto 5.4.
del Anexo 1, cuando no se exija dicha aprobacién.

CAPITULO IV
Disposiciones comunes a la aprobacién CEE

y a la comprobacién CEE

Articulo 16

1. Las marcas previstas en la presente Directiva y en las
directivas especiales aplicables a un aparato y a sus disposi-

. tivos complementarios deberdn estamparse en el aparato y

dispositivos complementarios de manera visible, legible ¢
indéleble.

2. Los Estados miembros adoptarin todas las disposicio-
nes pertinentes para prohibir la utilizacién, en los aparatos
de presion, de marcas o inscripciones que puedan inducir a
confusion con las marcas CEE.

CAPITULO V

Clatisula de exclusiéon

Articulo 17

1. El disefio y los procedimientos de fabricacion de cual-
quier aparato de presién podran no ajustarse a algunas de
las disposiciones a que se refieren las directivas especiales,
sin que por ello dejen de aplicarse las disposiciones del
articulo 3, cuando las modificaciones introducidas ofrez-
can, por lo menos, una seguridad equivalente.

2. Las directivas especiales determinaran expresamente,
bien las disposiciones a las que podrd no ajustarse el
aparato, bien las disposiciones a las que no podrd dejar de
ajustarse.
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En tales casos, se aplicara el procedimiento siguiente:

a) el Estado miembro comunicara la documentacién en la
que se describa el aparato, asi como la que motiva la
peticion de exclusién y, en particular, los resultados de
las pruebas que, en su caso, se hubieran efectuado, a
los demds Estados miembros, que dispondrin de un
plazo de cuatro meses, a partir de la comunicacién de
dichas informaciones, para expresar su acuerdo o desa-
cuerdo, formular observaciones, hacer preguntas, pre-
sentar exigencias suplementarias o pedir que se realicen
otras pruebas y, cuando lo estimen necesario, pedir que
se recurra al Comité para que emita un dictamen,
seguan el procedimiento que se establece en el arti-
culo 20. Tales comunicaciones se remitiridn asimismo a
la Comisién. Dicha correspondencia revestird caracter
confidencial ;

b) cuando ningin Estado miembro haya solicitado el
recurrir al Comité ni haya expresado su desacuerdo,
antes de que transcurra el plazo previsto, el Estado
miembro, después de haber atendido a todas las peticio-
nes que se le hubieran formulado, segun el procedi-
miento que se establece en la letra a), concedera la
exclusién que se le hubiera solicitado e informara de
ello a los dem4s Estados miembros y a la Comision;

¢) cuando el Estado miembro no dé ninguna respuesta
antes de que transcurra el plazo previsto, se estimara
que dicho Estado ha prestado su consentimiento, no
obstante, el Estado de origen debera solicitar, por
conducto de la Comisién, que se le confirme la falta de
respuesta;

d) cuando se recurra al Comité y éste emita un dictamen
favorable, el Estado miembro podra conceder la exclu-

sién, con las condiciones que, en su caso, haya pro-
puesto el Comité;

¢) la documentacién se facilitar en el idioma o idiomas

del Estado de destino, o en cualquier otro idioma que
dicho Estado acepte.

CAPITULO VI

Adaptacion de las directivas al progreso técnico

Articulo 18

Las modificaciones que sea necesario introducir para adap-
tar al progreso técnico:

— los Anexos [ y Il de la presente Directiva,
— las disposiciones de las directivas especiales que expre-

samente se determinen en cada una de dichas directi-
vas

se adoptardn de acuerdo con el procedimiento que se
establece en el articulo 20.

Articulo 19

1. Se crea un Comité para adaptar al progreso técnico las
directivas dirigidas a eliminra los obstaculos técnicos que se
oponen a los intercambios en el sector de los aparatos de
presion, en adelante denominado «Comité», que estara
compuesto por representantes de los Estados miembros y
presidido por un representante de la Comision.

2. El Comité establecera su reglamento interno.

Articulo 20

1. Cuando se recurra al procedimiento que se establece en
el presente articulo, el Presidente convocara al Comité, por
propia iniciativa o a peticién del representante de un
Estado miembro.

2. El representante de la Comisién presentard al Comité
un proyecto relativo a las medidas que hayan de adoptarse.
El Comité emitira su dictamen en relacidn con el proyecto
en un plazo que el Presidente podra establecer en funcién
de la urgencia de la cuestién de que se trate. El Comité
decidira por la mayoria de cuarenta y un votos, aplicindose
los votos de los Estados miembros la ponderacién a que se
refiere el apartado 2 del articulo 148 del Tratado. El
presidente no tomar4 parte en la votacién.

3. a) La Comisiéon adoptard las medidas propuestas
cuando se ajusten al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas previstas no se ajusten al
dictamen, o cuando éste no se haya emitido, la
Comisién someterd sin tardanza al Consejo una
propuesta relativa a las medidad que hayan de
adoptarse. El Consejo decidird por mayoria cualifi-
cada.

¢) Cuando, transcurrido un plazo de tres meses a
partir del sometimiento de la propuesta al Consejo,
éste no se hubiera pronunciado, la Comisién dictard
las medidas que se le hubieran propuesto.

CAPITULO VI

Claisula de salvaguardia

Articulo 21

1. Cuando un Estado miembro tenga buenas razones para
creer que uno o varios aparatos de presidn, aun cuando
sean conformes a las prescripciones de la presente Directiva
y de las directivas especiales, ponen en peligro la seguridad,
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dicho Estado miembro podré prohibir provisionalmente en
su territorio la comercializacidon de tales aparatos, o bien
someterla a condiciones especiales. Dicho Estado infor-
mar4 de ello inmediatamente a la Comisién y a los demas
Estados miembros, exponiendo los motivos en los que se
funda su decisién.

2. En un plazo de seis semanas, la Comisién procedera a
consultar los Estados miembros interesados, emitird sin
tardanza su dictamen y adoptaré las medidas adecuadas.

3. Cuando la Comisi6n estime que es necesario introducir
adaptaciones técnicas en la directiva, la Comisién o el
Consejo las adoptardn segin el procedimiento que se
establece en el articulo 20 ; en tal caso, el Estado miembro
que hubiera adoptado las medidas de salvaguardia podra
mantenerlas hasta la entrada en vigor de dichas adaptacio-
nes.

CAPITULO VIII

Disposiciones particulares

Articulo 22

1. El presente articulo se aplicard a los aparatos que
entren en el 4dmbito de aplicacién de la presente Directiva,
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 1, cuando no estén
previstos en una directiva especial.

2. En tal caso se aplicaran las normas siguientes:

a) las autoridades administrativas competentes del Estado
miembro de destino estimardn conformes a las disposi-
ciones legales, administrativas y reglamentarias vigentes
relativas a la fabricacién en sus Estados respectivos los
aparatos de presién que se hayan sometido a controles
y pruebas a cargo de un organismo de control designa-
do segun el procedimiento que se establece en el Anexo
1V;

b) dichas pruebas y controles habridn de realizarse con
arreglo al procedimiento que se describe en el Anexo [V
y segun los métodos vigentes en el Estado miembro de
destino o que sus autoridades administrativas reconoz-
can como equivalentes.

Las pruebas y controles referidos seran todos los que
puedan efectuarse en los locales de fabricacién de los
aparatos.

3. Los Estados miembros concederin a los informes y
certificados expedidos por el organismo de control del
Estado del que proceda el aparato de presién, el mismo
valor que el otorgado a los actos nacionales equivalentes.

CAPITULO IX

Disposiciones finales

Articulo 23

Se motivardn detalladamente todas las decisiones que un
Estado miembro o un organismo de contro! adopten en
aplicacién de la presente Directiva y de las directivas
especiales, cuando implique una denegacién de la aproba-
cién CEE, una denegacién de estampar la marca de com-
probacién CEE, una retirada de la aprobacién o una
prohibicién de venta o de uso de los aparatos de presion del
tipo CEE. La decision se notificard al interesado, a la
mayor brevedad posible, indicindosele los recursos que
podr4 interponer con arreglo a las legislaciones vigentes en
dicho Estado miembro, asf como sus plazos de interposi-
cién.

Articulo 24

1. Los Estados miembros aplicaran las disposiciones lega-
les, reglamentarias y administrativas necesarias para cum-
plir la presente Directiva en un plazo de dieciocho meses a
partir del dia de su notificacién, e informaran de ello
inmediatamente a la Comisién.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten
en el 4mbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 25

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de julio de 1976.

Por el Consejo
E! Presidente
M. van der STOEL
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1.1.

1.2

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.
1.3.4.

ANEXO I (1)

APROBACION CEE DE MODELO

SOLICITUD DE APROBACION CEE DE MODELO

La solicitud y la correspondencia que a ella se refiera se redactarin en un idioma oficial del
Estado en el que se presente la solicitud, con arreglo a su legislacién. Dicho Estado miembro
tendr4 derecho a exigir que la documentacién incorporada como anexo se redacte igualmente en
dicho idioma oficial.

La solicitud contendr4 las indicaciones siguientes:

— ¢l nombre y la direccidn del fabricante o de la empresa, de su representante o del solicitante,
asi como el lugar o lugares de fabricacion de los aparatos,

— la categoria del aparato,
— la utilizacion prevista o la utilizacién prohibida,
- las caracteristicas técnicas,

— la designacion comercial eventual o el tipo.

A la solicitud se adjuntardn dos ejemplares de los documentos necesarios para su examen, en
particular:
una nota descriptiva referente, en concreto, a:

— la especificacién de los materiales, los procedimientos de fabricacién y los calculos de
resistencia del aparato,

— en su caso, los dispositivos de seguridad,

— los lugares en que deberin estamparse las marcas de aprobacién y comprobacién que se
prevén en la presente Directiva, y las demds marcas establecidas en las directivas especia-
les;

los planos de conjunto y, en su caso, los planos detallados de fabricacién que sean importan-
tes;

cualquier otro dato a que se refieran las directivas especiales;

una declaracién mediante la que se certifique no haberse presentado ninguna otra solicitud de
aprobacién CEE respecto al mismo modelo de aparato.

EXAMEN ENCAMINADO A APROBACION CEE DE MODELO

Dicho examen se realizar4 sobre la base de los planos de fabricacién y, en su caso, sobre los
aparatos de muestra.

El examen consistir4 en:

a) el control relativo al cdlculo del proyecto, el procedimiento de fabricacién, la ejecucién de la
obra y los materiales utilizados;

b) en su caso, el control de los aparatos de seguridad y de medicién, asi como las modalidades
de instalacién.

CERTIFICADO Y MARCA DE APROBACION CEE

En el certificado a que se refiere el articulo 7 se consignarin las conclusiones del examen del
modelo y se indicardn las condiciones a las que se someta, en su caso, la aprobacién, en
cumplimiento de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 2. Se adjuntarin al certificado las
descripciones y disefios necesarios para identificar el modelo y, en su caso, para explicar su
funcionamiento. La marca de aprobacion CEE a que se refiere el articulo 7 consistird en una

letra estilizada €, que llevars:
— en la parte superior, el nimero correspondiente a la directiva especial, atribuido por orden

cronoldgico de adopcidén, y la letra o letras mayusculas distintivas del Estado que haya
concedido la aprobacién CEE de modelo (B para Bélgica, D para la Repiblica Federal de

(') Véase el Apéndice de los Anexos I y II.
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3.2,

3.3.

3.4.

4.1.

4.2,

4.3.

4.4.

5.1.

5.2

5.3.

Alemania, DK para Dinamarca, F para Francia, | para Italia, IRL para Irlanda, L para
Luxemburgo, NL para los Paises Bajos, UK para el Reino Unido} y las dos ultimas
correspondiente a la directiva especial, a la que se refiere la aprobacién CEE, ser4 atribuido
por el Consejo en el momento en que se adopte dicha directiva;

— en la parte inferior, el nimero caracteristico de la aprobacion CEE.

En el punto 5.1. figura un ejemplo de dicha marca.

La marca a la que se alude en el articulo 8 estard formada por la imagen simétrica en relacién
con la vertical de la letra estilizada €, cuya parte superior contendr4 las mismas indicaciones que
las que se prevén en el primer guién del punto 3.1, y cuya parte inferior contendra el numero de
referencia de la categoria que no requiera la aprobacion CEE de modelo cuando ésta esté
prevista en la directiva especial.

En el punto 5.2 figura un ejemplo de dicha marca.

La marca a que se refiere la letra a) del articulo 15 estard formada por la marca de aprobacién
CEE de modelo rodeada de un hexdgono.

En el punto 5.3. figura un ejemplo de dicha marca.

La marca a gue se alude en la letra b) del articulo 15, estard formada por la marca de exencidn
de aprobacién CEE de modelo rodeada de un hexagono.

En el punto 5.4. figura un ejemplo de dicha marca.

PUBLICIDAD DE LA APROBACION CEE DE MODELO

Los certificados de aprobacién CEE de modelo se publicardn en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Cuando se proceda a la notificacion al interesado, el Estado miembro que hubiera expedido el
certificado remitira copias del mismo a la Comision y a los demis Estados miembros, que
podrén también obtener copias del expediente técnico definitivo del aparato y de los informes de
los examenes y pruebas que se hayan realizado.

La retirada de una aprobacién CEE de modelo se ajustaré al procedimiento de publicidad a que
se refieren los puntos 4.1. y 4.2.

El Estado miembro que deniegue una aprobacién CEE de modelo informar4 de ello a los demds
Estados miembros y a la Comision.

MARCAS RELATIVAS A LA APROBACION CEE DE MODELO
Marca de la aprobacién CEE de modelo (véase el punto 3.1)
Ejemplo: 1-D79 Aprobacién CEE de modelo concedida por la Republica Federal de

Alemania en 1979 en aplicacién de la primera directiva especial,

-----

Numero caracteristico de la aprobacién CEE de modelo.

Marca de exencién de aprobacién CEE de modelo (véase el punto 3.2)

Ejemplo: Aparato fabricado en Alemania en 1979, que no requiere la
1-D79 aprobacién CEE de modelo en aplicacién de la primera directiva
especial.

o s

Numero de referencia de la categorfa que no requiere la aproba-
cién CEE de modelo cuando ésta esté prevista en la directiva
especial.

Marca de aprobacién CEE de modelo y de exencién de comprobacién CEE (véase el
punto 3.3)

Ejemplo: Aprobacién CEE de modelo expedida por la Repiiblica Federal de
Alemania en 1979 en aplicacién de la primera directiva especial.

Ntmero caracteristico de la aprobacién CEE de modelo.
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5.4.

5.5.

Marca de exencién de aprobacion CEE de modelo y de exencién de comprobacion CEE (véase el
punto 3.4)

Ejemplo: Aparato fabricado en Alemania en 1979, y que no requiere la
aprobacion CEE de modelo en aplicacién de 1a primera directiva
especial.

Ndmero de referencia de la categoria que no requiere la aproba-
cion CEE de modelo cuando esta esté prevista en la directiva
especial.

Las directivas especiales podrin determinar el lugar y las dimensiones de las marcas referentes a
la aprobaciéon CEE de modelo.

Cuando las directivas especiales no dispongan de otra cosa, las letra y cifras de las marcas
deberan tener S mm de altura como minimo.
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

2.1

3.1.

311,

3.1.1.1.

3.1.1.1.1.

3.1.1.1.2.

ANEXO 11 (%)

COMPROBACION CEE

GENERALIDADES
La comprobacién CEE podra realizarse en una o varias fases.
Sin perjuicio de lo dispuesto en las directivas especiales:

la comprobacién CEE se realizara en una sola fase respecto a aparatos que formen un todo a la
salida de la f4brica, es decir, a los que puedan, en principio, trasladarse a su lugar de instalacién
sin previo desmontaje;

la comprobacién de los aparatos que se despachen en piezas separadas tendrd lugar en dos o
varias fases;

la comprobacién debera garantizar, en particular, la conformidad del aparato con el modelo
aprobado o, en el caso de aparatos exentos de la aprobacién CEE de modelo, su conformidad
con las prescripciones que se establezcan en la directiva especial que les sea aplicable.

NATURALEZA DE LA COMPROBACION CEE

Sin perjuicio de lo dispuesto en las directivas especiales, la comprobacion consistira en:
— el examen de la calidad de los materiales,

— el control relativo al calculo del proyecto, al procedimiento de fabricacién, a la ejecucion de
las obras y a los materiales utilizados,

— el examen interior que consistira en el control de las partes interiores y de las soldaduras,
— la prueba de presion,

— el control de los aparatos de seguridad y de medicién, en su caso,

— el examen exterior de las diversas partes del aparato,

— la prueba de funcionamiento, cuando asi lo prescriban las directivas especiales.

MARCAS DE COMPROBACION CEE

Descripcién de las marcas de comprobacion CEE

Sin perjuicio de lo dispuesto en las directivas especiales, las marcas de comprobacién CEE que
deberan estamparse con arreglo al punto 3.3. seran las siguientes:

la marca de comprobacién final CEE estar4 formada por dos signos:

el primero consistird en una letra minuscula «e» que contendré lo siguiente:

— en la mitad superior, la letra o letras mayiisculas distintivas del Estado en el que tenga lugar
la comprobacion (B para Bélgica, D para la Repiblica Federal de Alemania, DK para
Dinamarca, F para Francia, [ para Italia, IRL para Irlanda, L para Luxemburgo, NL para los
Paises Bajos, UK para el Reino Unido) acompariadas, cuando sea necesario, por una o dos
cifras que indiquen una subdivisi6 territorial;

— en la mitad inferior, la marca del organismo de control estampada por el agente encargado
de la comprobacién, que se completaran, en su caso, con la de dicho agente;

el segundo signo consistird en la fecha de la comprobacién, inscrita en el contorno hexagonal y
expresada con la precision que exijan las directivas especiales;

(') Véase el Apéndice de los Anexos [ y II.
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3.1.1.2.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

la marca de comprobacién parcial CEE estar4 formada tnicamente por el primer signo ().

Forma y dimensiones de las marcas

La forma de los signos establecidos en los puntos 3.1.1.1.1 y 3.1.1.1.2 se reproduce, a titulo
ilustrativo, en las figuras 1 y 2 que se insertan m4s adelante.

Las directivas especiales podrin determinar el lugar y las dimensiones de las marcas de
comprobacién CEE.

Cuando las directivas especiales no dispongan otra cosa, las letras y cifras de las marcas deberin
tener, como minimo, 5 mm de altura.

Los organismos de control de los Estados miembros procederan a intercambiar reciprocamente
los disefios de las marcas de comprobacién CEE.

Colocacién de las marcas

La marca de comprobacién final CEE estampard en el lugar previsto a tal fin en el aparato
cuando éste haya sido comprobado definitivamente y se haya reconocido su conformidad con las
prescripciones CEE.

Cuando la comprobaci6n se lleve a cabo en varias fases, la marca de comprobacién parcial CEE
se estampar4, en el aparato o en alguna de sus partes, en el lugar de fabricacién, cuando dicho
aparato, en la fase de control de que se trate, haya sido reconocido como conforme a las
prescripciones CEE, en el lugar previsto a tal fin para la placa de contraste, o en cualquier otro
lugar que prevenan las directivas especiales.

(") Nota explicativa sobre las nociones de marca de comprobacion final CEE y marca de comprobacién parcial CEE.

Cuando un aparato no pueda ser ensamblado en el lugar de su fabricacién o sus cualidades fuesen susceptibles de ser
modificadas por el transporte, la comprobacién CEE se efectuara como sigue:

— comprobacion del aparato en el lugar de su fabricacién por un organismo de control del pafs de origen, que estampar4
en ¢l aparato, cuando éste se ajuste a las prescripciones CEE, la marca «e» descrita en el punto 3.1.1.1.1 y denominada
marca de comprobacién parcial CEE;

— comprobacién final del aparato en el lugar de su instalacién por un organismo de control del pais de destino, que
estampard en el aparato, cuando éste se ajuste a las prescripciones CEE, la marca descrita en el punto 3.1.1.1.2 que,
afiadida a la marca de comprobacién parcial CEE, constituye la marca de comprobacién final CEE.
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Figura 1

Figura 2
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Apéndice de los Anexos 1 y Il

Cuadro que muestra las diferentes combinaciones posibles de aprobacion CEE de modelo y de comprobacién
CEE

Leyenda
—3 Pregunta

¢ Requiere el aparato la
aprobacién CEE de modelo?

O Respuesta

C) Operaciones que deben realizarse :

y

¢ Requiere el aparato
la comprobacién ?

N

4

(o)
\ZJ

A4

v_,

y

¢ Requiere el aparato
la comprobacién CEE?

(o)
_/
y

4

(" El fabricante deberi
estampar la marca qu
se describe en los
puntos 3.1 y 5.1 del
Anexo (am’culo 7.1)

El fabricante debera
estampar la marca que
se describe en los
puntos 3.3 y 5.3 del
Anexo I (articulo 15 a))

~

J

4 El fabricante deberd )

estampar la marca que

se describe en los

puntos 3.2y 5.2
(articulo 8)

El fabricante deber4
estampar la marca que
se describe en los
puntos 3.4 y 5.4 del
Anexo I (articulo 15 b))

3

N J

€

punto 3.1.1.1 del
C’lexo I (articulos 10y 14)

(El organismo de control
deber4 estampar la mar
que s¢ describe en el

&)

/E] organismo de control \
deber4 estampar la marca
que se describe en el
punto 3.1.1.1 del
Qnexo I (articulos 10y 1

Y,

e
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ANEXO Il

Criterios minimos que deberan tener en cuenta los Estados miembros para la designacién de los organismos de

control encargados de proceder a la comprobacién CEE.

El organismo de control, su director y el personal encargado de ejecutar las operaciones de comprobacion
no podran ser el disefiador, el fabricante, el proveedor ni el instalador de los aparatos o instalaciones que
controlen, ni el representante de alguna de estas personas. No podran intervenir, ni directamente ni como
representantes, en el disefio, la fabricacion, la comercializacion, la representacién ni el mantenimiento de
dichos aparatos o instalaciones. Ello no excluye la posibilidad de que el fabricante y el organismo de control
procedan a un intercambio de informaciones técnicas.

El organismo de control y el personal encargado del mismo deberan llevar a cabo las operaciones de
comprobacién con la maxima integridad profesional y la mayor competencia técnica posible, y deberan
verse libres de todo tipo de presiones e incitaciones, en particular de indole financiera, que puedan influir en
su fallo o en los resultados del control, especialmente de las que procedan de personas o grupos de personas
interesadas en los resultados de las comprobaciones.

El organismo de control deber4 disponer del personal necesario y poseer los medios necesarios para realizar
de manera adecuada las tareas técnicas y administrativas relacionadas con la ejecucion de las comprobacio-
nes; asimismo, debera tener acceso al material necesario en caso de comprobaciones excepcionales.

El pesonal encargado de los controles debera poseer:
— una buena formacién técnica y profesional;

— un conocimiento satisfactorio de las prescripciones relativas a los controles que efectie y una
experiencia suficiente en dichos controles;

— la aptitud necesaria para redactar las certificados, actas ¢ informes en que se materialicen los resultades
de los controles efectuados.

Deber4 garantizarse la independencia del personal encargado del control. La remuneracién de los agentes
no deberd depender del nimero de controles que realicen ni de los resultados de dichos controles.

El organismo de control deber4 suscribir un seguro de responsabilidad civil, salvo en el caso de que sea el
Estado quien asuma esta responsabilidad, con arreglo a su propio Derecho nacional, o cuando el Estado
miembro no realice directamente los controles.

El personal del organismo de control estard vinculado por el secreto profesional respecto a toda la
informacién que adquiera en el ejercicio de sus funciones (salvo respecto a las autoridades administrativas
competentes del Estado en que ejerza sus actividades) en el marco de la presente Directiva y de las directivs
especiales, o de cualquier disposicién de Derecho interno que las lleve a efecto.
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ANEXO IV

DEFINICIONES

Estado de origen: Estado miembro en cuyo territorio se ha fabricado el aparato de presion.

Estado de destino: Estado miembro al que deberd importarse o en el que debera comercializarse y/0 entrar en
servicio el aparato de presién.

Administracién de origen: las autoridades administrativas competentes del Estado de origen.

Administracién de destino: las autoridades administrativas competentes del Estado de destino.

PROCEDIMIENTO

2.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.3.

Remitiéndose al articulo 22, el fabricante o su representante que deseen exportar uno o varios
aparatos de presién del mismo modelo, se dirigirdn a la administracién de destino, directamente
o por mediacién del importador del Estado de destino, presentando una solicitud con objeto de
que las comprobaciones se realicen de acuerdo con los métodos vigentes en el Estado de destino,
por un organismo de control diferente de los de dicho Estado de destino.

En la solicitud el fabricante o su representante indicar4 el organismo de control elegido. La
eleccion deberd efectuarse sobre la lista que presente el Estado de origen con arreglo al
articulo 13. No obstante, como excepcion a este procedimiento, cuando se trate de un aparato
fabricado especialmente como consecuencia de un inico pedido que conste de un nimero muy
reducido de unidades o de aparatos destinados a una instalacién compleja y fabricados con
arreglo a los datos y especificaciones presentados por el cliente o por la oficina de asesoramiento
que éste hubiera designado, el cliente elegira el organismo de control del Estado de origen, sin
necesidad de atenerse a la lista a la que se refiere el articulo 13, con la condicién de que la
administracién de destino acepte tal eleccion.

La administracién de destino informard a la administracién de origen de las decisiones que
hubiera adoptado a este respecto.

En la solicitud se consignard el nombre del cliente o del importador, cuando sea conocido.

A la solicitud se adjuntara un expediente que incluya los disefios y clculos referentes al aparato
o al modelo, las especificaciones sobre los materiales empleados, los datos relativos a los
procedimientos de fabricacién aplicados, datos detallados sobre los mérodos de comprobacion
que se hubieran utilizado a lo largo de la fabricacién y cualquier otro dato que el fabricante o su
representante estime oportunos para que la administracién de destino pueda considerar si el
aparato o los aparatos de presién de un mismo modelo, fabricados con arreglo al proyecto,
satisfacen las prescripciones vigentes en el Estado de destino en materia de aparatos de
presioén.

Dichos documentos se presentaran en cuatro ejemplares en el idioma o idiomas del Estado de
destino, o en cualquier otro idioma aceptado por dicho Estado.

La administracion de destino acusara recibo del expediente, una vez lo haya recibido.

Cuando la administracién de destino considere que el expediente recibido contiene todos los
elementos de juicio necesarios en relacion con las disposiciones del punto 1, dispondrd de un
plazo de tres meses, a partir de la recepcion del expediente, para examinar el fondo de los
documentos que contenga.

Cuando la administracién de destino juzgue que ¢l expediente recibido no contiene dichos
elementos de juicio, dispondra de un mes, a partir de la recepcién del expediente, para indicar al
solicitante las mejoras que habr4 de introducir en dicho expediente para corregir dicha falta.
Una vez que se haya recibido el expediente completo, completando con arreglo a dichas
indicaciones, se proseguir4 el procedimiento con arreglo al punto 2.2.1.
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2.3.1.

2.3.3.

2.4,

Cuando del examen de fondo del expediente se desprenda que el aparato o aparatos pertenecien-
tes al mismo modelo, que se hayan fabricado o deban fabricarse con arreglo a la documentaci6n
presentada, se ajustan a las prescripciones vigentes en el Estado de destino en materia de
aparatos de presién, o puedan aceptarse no obstante las citadas prescripciones, la administracion
de destino lo notificara al solicitante en el plazo establecido en el punto 2.2.1.

Cuando el aparato o aparatos pertenecientes a un mismo modelo que sean objeto de la solicitud
no estén sometidos a ninguna regulacién en el Estado de destino, la administracién de destino
podra exigir que dichos aparatos se ajusten a la regulacién vigente en el Estado de origen en
materia de aparatos de presién.

Cuando del examen de fondo del expediente se desprenda que el aparato o aparatos pertenecien-
tes a un mismo modelo, que se hayan fabricado o deban fabricarse con arreglo a la
documentacién presentada no se ajustan a las prescripciones vigentes en el Estado de destino en
materia de aparatos de presién y dichas prescripciones no puedan dejar de aplicarse, la
administracién de destino lo notificara al solicitante en el plazo que se establece en el punto
2.2.1 e indicar4 las disposiciones que no se hayan cumplido y las que deberdn cumplirse para
que dicho aparato o aparatos puedan ser aceptados. A este respecto, dicha administracion
indicara las normas de fabricacién, los controles, las pruebas y las comprobaciones que exigen
las regulaciones vigentes en el Estado de destino en materia de aparatos de presién.

Cuando el solicitante esté dispuesto a introducir en el disefio, en la fabricacién y/o en los
métodos de comprobacién del aparato o aparatos pertenecientes a un mismo modelo, todas las
modificaciones necesarias para cumplir las condiciones indicadas, introducir4 las modificaciones
pertinentes en su expediente. Una vez recibido el expediente modificado, se seguiri el
procedimiento que se establece en el punto 2.2.1, pero el plazo se reducira a dos meses.

Los criterios que aplicard la administracién de destino para otorgar o denegar los supuestos de
inaplicacion a los que se refieren los puntos 2.3.1 y 2.3.2 seran idénticos a los que se apliquen
respecto a los constructores establecidos en el Estado de destino.

Los cinones, derechos y demds retribuciones que se devenguen por el examen del expediente
seran los de aplicacién normal en el Estado de destino.

El organismo de control sobre el que haya recaido la eleccién a que se refiere ¢l punto 1 realizara
las operaciones que le solicite la administracion de destino.

Después de haber realizado los controles, pruebas y comprobaciones que le haya solicitado la
administracién de destino, y cuando se haya comprobado que los resultados son satisfactorios, el
organismo de control presentar4 al fabricante o a su representante y a la administracién de
destino, los informes relativos a dichos controles, pruebas y comprobaciones y expedir4 en su
favor certificados mediante los que se garantice que los métodos de control, prueba y
comprobaci6n, los resultados obtenidos, responden a las exigencias formuladas por el Estado de
destino.

Cuando los resultados de los controles no sean satisfactorios, el organismo de control informara
de ello al solicitante y a la administracién de destino.

Dicha documentacién debera redactarse en el idioma del Estado de destino o en cualquier otro
idioma que dicho Estado acepte.

Los canones, derechos y retribuciones que deban abonarse como consecuencia de la ejecucién de
las operaciones de control y de prueba seran los que normalmente aplique el organismo de
control.

La administracién de destino debera garantizar el caracter confidencial de todos los proyectos y
de toda la documentacidn que se le presenten.



